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Cuidado: A funcéo de aquecimento de uma unidade interna esta disponivel apenas quando
estiver conectado a uma unidade externa de refrigeracéo e aquecimento.
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1. INFORMAGOES IMPORTANTES
DE SEGURANCA

Para evitar ferimentos ou danos a propriedades devido a operacao
incorreta, siga estas instrugoes.

Ha dois tipos de precaucdes de seguranga. Leia ambas atentamente.

A roverienca

A nao observancia de uma adverténcia pode resultar em
ferimento grave ou morte. O aparelho deve ser instalado de
acordo com as normas e regulamentagdes nacionais para
instalagoes elétricas.

A__ __ _cupao

A nao observancia de um aviso de cuidado pode resultar em
ferimentos ou danos ao equipamento.

A ADVERTENCIA

B Pergunte ao seu revendedor sobre a instalacdo do
condicionador de ar.
Se vocé instalar a unidade por conta propria incorretamente,
ha risco de vazamento de agua, choque elétrico e incéndio.

B Solicite ao seu revendedor informagoes sobre atualizagées,
reparos e manutencao.
Se vocé realizar tais servigos por conta prépria, ha risco de
vazamento de agua, choque elétrico e incéndio.

B Para evitar choque elétrico, incéndio e ferimentos,
desligue a unidade e contate seu revendedor se houver
algum defeito.

B Nunca substitua um fusivel queimado por outro com
corrente nominal diferente.
Usar fios de cobre pode fazer com que a unidade quebre ou
provoque um incéndio.

m Nao coloque seus dedos ou qualquer outro objeto na
entrada ou na saida de ar.

Quando o ventilador estiver girando em alta velocidade, ele
pode provocar ferimentos.

m Nunca use um pulverizador inflamavel como laqué, verniz

ou tinta proximo a unidade porque isso pode provocar um incéndio.

B Nunca toque na saida de ar ou nas laminas horizontais
enquanto a aleta de giro estiver em uso, pois seus
dedos podem ficar presos ou vocé pode danificar a unidade.

B O aparelho deve ser instalado de acordo com as normas
e regulamentagdes nacionais para instalagoes elétricas.

Nunca inspecione nem execute servigos de manutengao
na unidade por conta prépria.
Solicite ajuda profissional.

Nao descarte este produto como lixo ndo separado. Ele
deve ser coletado e processado separadamente.

Nao descarte aparelhos elétricos como lixo ndao separado.
Eles devem ser coletados e processados separadamente.
Entre em contato com seu governo municipal para detalhes.

Se aparelhos elétricos forem descartados em aterros ou
depositos de lixo, podera haver vazamento de substancias
perigosas no subsolo e, assim, entrar na cadeia alimentar.

Mantenha a unidade distante de equipamentos de alta
frequéncia.

Mantenha a unidade distante dos seguintes lugares para
evitar danos:

Areas gasosas (por exemplo, fontes termais que liberam sulfetos),
areas costeiras (exceto para modelos resistentes a corroséo).

Evite que o ar flua para dentro da unidade externa durante
vento forte.

Protegdes contra a neve sdo necessarias para a unidade
externa em areas onde possa nevar. Consulte seu
revendedor local para obter detalhes.

Use protecdo contra raios em areas propensas a
tempestades com raios.

Para informagdes sobre vazamento de gas refrigerante,
entre em contato com seu revendedor.

Quando o sistema for instalado em um ambiente pequeno,
mantenha o volume de gas refrigerante abaixo do limite; do
contrario, se houver vazamento, o oxigénio do ambiente pode
ser afetado, causando um acidente grave.

O gas refrigerante na unidade é seguro e nao deve vazar.
Se ocorrer vazamento e o gas entrar em contato com fogo,
ocorrera a producao de um gas toxico.

Desligue todos os dispositivos de aquecimento combustiveis,
ventile o ambiente e entre em contato com o revendedor do
qual vocé adquiriu a unidade.

Nao use a unidade até que um técnico qualificado diga que

é seguro fazé-lo.

A CUIDADO

A unidade interna de refrigeracédo e aquecimento pode
ser conectada a uma unidade externa de refrigeragao
e aquecimento ou a uma unidade externa somente de
refrigeragao. A fungdo de aquecimento da unidade
interna esta disponivel somente quando ela estiver
conectada a uma unidade externa de refrigeragao e
aquecimento.

Use o condicionador de ar somente para o fim a que se
destina.

O condicionador de ar n&o é projetado para refrigeragao em
areas contendo instrumentos de preciséo, alimentos, plantas,
animais ou obras de arte.
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Desligue a unidade antes de limpa-la para evitar choques
elétricos.

Instale um detector de fugas para a terra para evitar
choque elétrico e incéndio.

Assegure-se de que o condicionador de ar esteja aterrado.

Para evitar choques elétricos, verifique se a unidade esta
aterrada e se o fio-terra ndo esta conectado a tubulagéo de
gas ou de agua, ao para-raios ou ao fio-terra do telefone.

Para evitar ferimentos, ndo remova a protegao do
ventilador da unidade externa.

Nao toque na unidade com as maos molhadas,
pois isso pode causar choque elétrico.

Nao toque as aletas do trocador de calor, pois isso pode
provocar cortes graves

Depois de longo tempo de uso, verifique o suporte e os
acessorios da unidade quanto a danos.
Se houver dano, a unidade pode falhar.

Para evitar falta de oxigénio, ventile o ambiente
suficientemente se um equipamento com queimador for
usado junto com o condicionador de ar.

Disponha a mangueira de dreno para garantir uma
drenagem suave.
A drenagem incompleta pode causar vazamento.

Nunca exponha criangas, plantas ou animais diretamente
ao fluxo de ar.

Evite locais que amplifiquem o ruido ou criem poluicao
sonora para outras pessoas.

O ruido pode ser amplificado por qualquer coisa que
bloqueie a saida de ar da unidade externa.

Escolha um local para dissipar o ruido e ar quente ou frio
da unidade externa que nao afete outras pessoas,
animais ou plantas.

Nunca permita que criangas subam na unidade externa
e evite colocar qualquer objeto sobre ela.

Nao opere o condicionador de ar quando estiver
dedetizando um ambiente com inseticida, ja que produtos
quimicos podem entrar na unidade e causar problemas
respiratorios nas pessoas afetadas.

Nao coloque aparelhos que produzam chamas sem
protecao no trajeto do fluxo de ar da unidade ou sob
a unidade interna, pois ha risco de combustédo ou
deformacgao.

Para evitar incéndio, nado instale o condicionador de ar em
locais onde possa ocorrer vazamento de gas inflamavel.

Criangas e idosos nao devem operar a unidade.

Criancas nao devem brincar com a unidade. Nao deixem
criangas pequenas sem supervisao.

2. NOMES DAS PECAS

Fig. 2-1

A figura apresentada acima é apenas para referéncia. O produto
especifico pode ser diferente.

Entrada de ar (nos lados esquerdo e direito, e na parte traseira.)

Abertura para conexao da tubulagéo de gas refrigerante
e saida de fios

Pé fixo

Saida de ar (aquece o ar a ser soprado para refrigeragéo
e vice-versa).

OBSERVAGAO:

" < BEEE

Os diagramas deste manual séo apenas para fins de
ilustragé@o. A aparéncia e as fungdes descritas aqui podem
diferir do modelo adquirido. Consulte o produto real.

N&o insira qualquer objeto na unidade.

Pré-aqueca a unidade por pelo menos 12 horas antes de
usar. Nao desligue a unidade se n&o for usa-la por menos de
24 horas. (Isso serve para aquecer a resisténcia do carter de
forma a evitar que o compressor inicie com liquido.)

Assegure-se de que a entrada e a saida de ar ndo estejam
bloqueadas ou isso podera reduzir o desempenho do
condicionador de ar ou ativar o protetor que interrompera o
funcionamento da unidade.

3.

OPERAGAO E DESEMPENHO

Operacao de refrigeragao e aquecimento do DC Inverter central.

A unidade interna pode ser controlada independentemente. Ela
néo pode resfriar e aquecer simultaneamente.

Para quaisquer problemas com os modos de refrigeragao e
aquecimento, encontre o problema por meio das configuragdes do
codigo do seletor S5 da unidade externa.

1. Se vocé configurar a unidade no modo de prioridade de
aquecimento, a unidade interna funcionando no modo de
refrigeragéo ou ventilagéo é desligada, o painel de operagéo exibe
“Sem prioridade” ou “Espera”, mas a unidade interna no modo de
aquecimento funcionara continuamente.

2. Se vocé configurar a unidade no modo de prioridade de
refrigeragéo, a unidade interna funcionando no modo de
aquecimento ou ventilagao é desligada, o painel de operagéo exibe
“Sem prioridade” ou “Espera”, mas a unidade interna no modo de
refrigeragéo funcionara continuamente.

3. Se vocé configurar a unidade para No. 63 (unidade interna VIP)
+ modo prioridade de votagéo, configurar e iniciar a unidade interna
No. 63, o modo de operagéo da unidade No. 63 sera o modo
prioridade de operagao do sistema. Se ndo configurar ou iniciar a
unidade interna No. 63, o modo usado pela maioria das unidades
internas sera o modo de prioridade de operagéo do sistema.
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4. Se vocé configurar a unidade para responder somente ao modo de
aquecimento, a unidade interna funcionara normalmente se estiver no
modo de aquecimento, mas exibira Conflito de modo se estiver
funcionando no modo de refrigeragéo ou ventilagéo.

5. Se vocé configurar a unidade para responder somente ao modo de
refrigeragdo, a unidade interna funcionara normalmente se estiver no
modo de refrigeracédo ou ventilagdo, mas exibira Conflito de modo se
estiver funcionando no modo de aquecimento.

B Recursos da operagao de aquecimento
e Sao necessarios 3 a 5 minutos para a unidade soprar ar quente.

® O motor do ventilador na unidade externa pode parar de funcionar
quando a temperatura estiver alta.

® Se outras unidades internas estiverem funcionando no modo de
aquecimento, o ventilador podera parar a fim de evitar a emissao
de ar quente.

B Descongelamento no modo de aquecimento:

® No modo de aquecimento, a unidade externa as vezes congela.
Para aumentar a eficiéncia, a unidade comegara a descongelar
automaticamente (cerca de 2-10 minutos) e depois a agua sera
drenada da unidade externa.

e Durante o descongelamento, o funcionamento dos motores do
ventilador da unidade externa e da unidade interna sera
interrompido.

B Condigdes de operagao
Para obter o desempenho normal, opere o condicionador de ar nas
seguintes condi¢des de temperatura:

Tabela 3-1
Temperatura
P Temperatura | Temperatura Umidade
externa interna relativa da sala
Modo de
-5°C ~48°C | 17°C ~ 32°C | abaixo de 80%
Modo de
ERRCCUMCUCIIN 00°C ~ 24°C | <27°C
(sem tipo somente
refrigeragéo)
9 OBSERVAGAO

As medidas de protecdo podem ser ativadas e desligar
a unidade funcionando fora das condigbes acima.

B Dispositivo de protecao
Este dispositivo de protecéo interrompera o funcionamento da
unidade automaticamente caso o condicionador de ar esteja no
modo de operagéo forgada. Quando o dispositivo de protecdo
for ativado, o indicador de funcionamento acendera e uma luz
de consulta piscara. O dispositivo de protecéo podera iniciar sob
as seguintes circunstancias:

B operagao de resfriamento:

e A entrada e a saida de ar da unidade externa estao
bloqueadas.

® \/ento forte soprando continuamente da saida de ar da
unidade externa.

B Operagao de aquecimento:

e Muita poeira adere ao filtro de poeira da unidade interna

B Corte de alimentagéao
e Desligue a unidade se houver corte de energia.

e Quando o fornecimento de energia for restabelecido,
o indicador do controle com fio pisca.

® Pressione o botao liga/desliga novamente para reiniciar
a unidade.

Operagao incorreta

B No caso de operacao incorreta causada por descarga elétrica
ou dispositivo mével sem fio, desligue a energia manualmente.
Pressione o botéo liga/desliga novamente para reiniciar.

Capacidade de aquecimento

B e O processo de aquecimento consiste em absorver calor
da parte externa e expelir calor para a parte interna por
meio da bomba de calor. Quando a temperatura externa
diminui, a capacidade de aquecimento diminui de modo
correspondente.

e Use outros aparelhos de aquecimento quando a temperatura
externa estiver baixa.

e (Consulte o Manual de operagao da unidade interna para
informagoes detalhadas)

D

OBSERVAGAO:

Desligue a unidade quando o dispositivo de protegao iniciar.
Nao reinicie até que os problemas tenham sido resolvidos.

4. PROBLEMAS E CAUSAS

A

B Desligue a unidade e entre em contato com seu revendedor
se os seguintes defeitos ocorrerem. Operagéo liga/desliga
incorreta

CUIDADO

B O fusivel ou o protetor de fuga é acionado.

B Material estranho ou agua entra da unidade.
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Consulte a seguinte ilustragéo (antes da manutencao)

Unidade externa
* Névoa ou agua

¢ A unidade assobia

Nao é um defeito Unidade interna

¢ Mau cheiro
¢ Aluz de operagéo pisca

« Sem prioridade ou Em espera aceso
no painel

Tabela 4-1

» A fungé@o FAN (Ventilador) é interrompida
automaticamente para descongelar, acompanhada
pelo inicio e a interrupgédo do som da valvula
solenoide.

* No inicio e no final do processo de funcionamento,
parece que agua esta fluindo na valvula por 3-15
minutos devido ao processo de desumidificagéo da
corrente de gas refrigerante.

¢ O som de assobio baixo & provocado pelo trocador
de calor a medida que a temperatura muda.

¢ Varios materiais estranhos entram na unidade.

e Ligar a alimentagao depois de um corte de energia.

* Os processos de pré-aguecimento do outro
equipamento interrompe a operagéo de

refrigeragéo.

* O usuario define um modo que entra em conflito
com o modo fixo de refrigeracéo e aquecimento.

* O modo FAN (Ventilador) & interrompido para evitar
expelir ar frio.

¢ Inicia ou para a operagao
automaticamente

* Operacéo incorreta do timer.

¢ Nao funciona

Verifique novamente

« Verifique se a alimentacéo foi cortada.

« Verifique se o interruptor manual de alimentacao
esta ligado.

« Verifique se o fusivel derreteu.

« Verifique se o dispositivo de protecao esta
funcionando (luz de operagéo acesa)

* Verifique se o horario esta ajustado.

¢ Refrigeracao insuficiente

+ Aquecimento insuficiente

* Verifique se a entrada e a saida da unidade
externa estao bloqueadas.

« Verifique se as portas e janelas estao abertas.

« Verifique se o filtro de ar esta bloqueado por poeira.
* Verifique se o defletor de ar esta no local correto.

* Verifique se a velocidade do ventilador esta baixa
e se o modo FAN (Ventilador) esta ativado.

« Verifique se a temperatura foi ajustada
adequadamente.

* Definir COOL (Refrigeragao) e HEAT
(Aquecimento) simultaneamente (luz do indicador
de Em espera ou Sem prioridade esta acesa no
painel)
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5.

DEFEITO

Exibigao de defeito no DSP1 da unidade externa

Tabela 5-1

Cadigo . ~ ~
b er® Tipo de erro ou protegéo Observacgao
EO | Erro de comunicagdo na unidade externa Exibigdo somente na unidade escrava
E1 Protecéo de fase
Vinte minutos apos a primeira alimentagéo ou defeito
E2 Erro de comunicagdo com a unidade interna de comunicagédo interna e externa acima de 2 minutos
apos a primeira alimentagcdo em 20 minutos
E3 |Reservado
E4 Erro do sensor de temperatura externa
E5 | Protegio de tensdo
E6 | Reservado
E7 | Erro do sensor de temperatura de descarga
E8 | Erro de endereco da unidade externa
XE9 | Incompatibilidade do modelo de acionamento X representa um sistema, 1 é o sistema A e 2 é o sistema B
XHO | Erro de comunicagdo entre IR341 e chip principal
H1 Erro de comunicagao entre 0537 e chip principal
H2 | Erro ao diminuir as unidades externas Somente a unidade principal sera exibida
H3 | Erro ao aumentar as unidades externas Somente a unidade principal sera exibida
xH4 Pane elétrica néo recuperavel da protecao do X representa um sistema, 1 € o sistema A e 2 é o sistema
modulo (P6) B. N&o é possivel recuperar até a nova alimentacao
H5 | A protecdo P2 ocorreu 3 vezes em um periodo de 60 minutos | Nao recuperavel até a nova alimentagéo
H6 | A protegdo P4 ocorreu 3 vezes em um periodo de 100 minutos | N&o recuperavel até a nova alimentagéo
E t idades int Unidade interna perdida por mais de trés minutos; ndo
H7 fro a0 aumentar as unidades internas recuperavel até a recuperagio da quantidade de unidades
H8 | Erro no sensor de alta pressdo Presséo de descarga de ar Pc < 0,3 MPa
H9 | A protegéo P9 ocorreu 3 vezes em um periodo de 60 minutos| Nao recuperavel até a nova alimentagéo
Hc | Reservado
FO A protegéo PP ocorreu 3 vezes em um periodo de 150 minutos | Nao recuperavel até a nova alimentagdo
C7 | A protegao PL ocorreu 3 vezes em um periodo de 100 minutos| N&o recuperavel até a nova alimentagéo
yHd E'rro.<'1a unidade au?<|I|ar bvy= 1 2, 3, por exemplo, 1 Hd Y representa uma unidade diferente da N° 0
significa erro na unidade auxiliar 1)
PO Protecao superior de temperatura do compressor do Inverter
P1 Protecéo de alta presséo
P2 | Protecao de baixa pressdo Reporte'l H5 apos a protecédo P2 ser ativada 3 vezes em
um periodo 60 minutos
xP3 Protegéo contra excesso de corrente no compressor X representa um sistema, 1 € o sistema A e 2 é o sistema B
P4 | Protecdo de temperatura de descarga Reporta H6 apos a protecao P6 ser ativada 3 vezes em um periodo 100
minutos
P5 Protecéo de temperatura elevada no condensador
X representa um sistema, 1 é o sistema A e 2 é o sistema
xP6 | Protegdo do modulo do Inverter B. Reporta H4 se a protegao P6 ocorrer trés vezes em um
periodo de 60 minutos
P9 Protecio do ventilador DC Reporta H9 apds a protecao P9 for ativada 3 vezes em um
¢ periodo 60 minutos
PL Erro do sensor de temperatura do médulo do Inverter Reporta C7 se a protegédo PL for ativada em um periodo 100 minutos
PP Protecéo contra descarga do compressor por B ) ) )
superaquecimento em grau insuficiente Reporta FO se a protecéo PP for ativada em um periodo 150 minutos
xLO Erro de moédulo do compressor CC X representa o sistema, 1 é o sistema A e 2 é o sistema B
xL1 Protecéo de baixa pressédo do barramento CC X representa o sistema, 1 é o sistema A e 2 é o sistema B
xL2 | Protegdo de alta pressao do barramento CC X representa o sistema, 1 € o sistema A e 2 é o sistema B
XL3 | Reservado X representa o sistema, 1 é o sistema A e 2 é o sistema B
XL4 | Erro/sincronizago/circuito fechado do MCE X representa o sistema, 1 € o sistema A e 2 é o sistema B
xL5 | Protegdo de velocidade zero X representa o sistema, 1 é o sistema A e 2 é o sistema B
XL6 | Reservado X representa o sistema, 1 é o sistema A e 2 é o sistema B
XL7 | Protecdo de erro de fase X representa o sistema, 1 € o sistema A e 2 € o sistema B
A pr a m n veloci ntre o momen
xL8 P o.tegao da .uda' ¢a de velocidade entre o momento X representa o sistema, 1 é o sistema A e 2 é o sistema B
anterior e posterior € > 15 Hz
A protecdo da mudanca de velocidade entre a . o o
. . . . X representa o sistema, 1 é o sistema A e 2 é o sistema B
xL9 velocidade definida e a velocidade real é > 15 Hz P

Se o problema persistir, entre em contato com o distribuidor de vendas ou com o centro de servigos, informe seu numero de modelo e os detalhes do erro.
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6.

REFRIGERAGAO RESTRITA
E CONSULTA

B Refrigeragao restrita
Depois de pressionado o botéo de refrigeragao restrita (consulte
0 quadro a direita), todas as unidades internas entrardo no modo
de refrigeracéo forgada e a velocidade do ar sera HIGH (alta).

Use a aplicagéo do teste rapido SW2

NO

10

11

12

13

14

15
16
17
18

19
20

21
22
23
24
25

26

Tabela 6-1
Conteuido do mostrador Observacio:
(mostrador normal) §ao:
Enderego da unidade externa 0,1,2,3

Capacidade da unidade externa
propriamente dita

8,10,12,14,16,18,20,22

Quantidade da unidade externa
modular

Disponivel para a
unidade principal

Ajuste de quantidade de
unidades internas

Disponivel para a
unidade principal

Capacidade total das unidades
externas

Requisito de
capacidade

Requisito total de capacidade da
unidade interna

Disponivel para a
unidade principal

Requisito total de capacidade
corrigida da unidade principal

Disponivel para a
unidade principal

Modo de operagao 0,2,3,4
Capacidade de operagéo real Requisito de
desta unidade externa capacidade
Velocidade do ventilador A
Velocidade do ventilador B
Temperatura média T2B/T2 Valor real
Temperatura da tubulagdo T3 Valor real
Temperatura ambiente T4 Valor real
Temperatura de descarga do Val |
compressor A do Inverter alorrea
Temperatura de descarga do

Valor real
compressor B do Inverter
Temperatura do dissipador de calor Valor real

Pressao de descarga correspondente
a temperatura de saturagédo

Valor real +30

Corrente do compressor A do
Inverter

Valor real

Corrente do compressor B do
Inverter

Valor real

Angulo de abertura da EXV -
valvula de expanséo eletronica A

Angulo de abertura da EXV -
valvula de expanséo eletrénica B

Alta pressao

Valor do mostrador
x 0,1 MPa

Baixa presséo (reservado)

Quantidade de unidades internas

que podem se comunicar
com as unidades internas

Numero de unidades internas em

. Valor real
funcionamento
Modo de prioridade 0,1,2,3,4
Modo de controle de ruido noturno 0,1,2,3
Modo de pressao estatica 0,1,2,3
Tensédo CC A
Tensdo CC B
Reservado

O ultimo erro ou o cédigo de
protecao

Se nao houver protegao ou
erro, o painel mostrara 8.8.8.

Erros de tempo limpos

Final da verificagdo

PLACA PRINCIPAL
(UNIDADE EXTERNA)

g |

COOL VERIFICAR

Botao de refrigeragdo restrita

Botao de consulta

Fig. 6-1

O conteudo do mostrador sera o seguinte:

(1) Mostrador normal: Quando a unidade esta Em espera, a posigéo
superior mostra o endereco da unidade externa e a posicao inferior
mostra a quantidade de unidades internas que podem se comunicar
com a unidade externa. Quando a unidade estad Em operagdo, ela
exibira a frequéncia de rotagcdo do compressor.

(2) Modo de operagao: 0-DESLIGADO; 2-Refrigeragao; 3-Aquecimento;
4-Refrigeragao restrita.

(3) Velocidade do ventilador: 0-parado; 1~15: aumento da velocidade
de modo sequencial, 15 é a velocidade maxima do ventilador.

(4) Angulo de abertura da EXV - valvula de expanséo eletrdnica:
Contagem de pulsos = valor do mostrador x 8.

(5) Modo de prioridade: 0-modo de prioridade de aquecimento;
1-modo de prioridade de refrigeracdo; 2-numero 63 e o modo de
operagcdo em primeiro lugar; 3-responder apenas ao modo de
aquecimento; 4-responder apenas ao modo de refrigeracéo.

(6) Modo de controle de ruido noturno: 0-Modo de controle de ruido
noturno; 1-modo silencioso; 2-modo mais silencioso; 3-sem prioridade.
(7) Modo de pressao estatica: 0- a Pressao estatica € 0 Mpa; 1- o
Modo de pressao estatica € de baixa pressao; 2- o Modo de presséo
estatica é de pressdo média; 3- o Modo de presséo estatica alta é de
alta pressao.

7. SERVIGO POS-VENDA

Se o condicionador de ar funcionar de modo anormal,
desconecte da fonte de alimentagéo e entre em contato
com o centro pos-venda ou com o distribuidor especial.
Para obter detalhes, consulte as Instrugées de
atendimento ao consumidor do acessoério em anexo.
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8. DETALHES DO CLIENTE

Endereco da filial e e e e e
Telefone e e
Pessoa a sercontatada ... s
Enderego do revendedor ...
Telefone e
Pessoa a sercontatada ... s

Assinatura do revendedor com selo.

Em todas as correspondéncias/comunicagdes informe seu nome, endereco, nimero de série da
unidade de condicionador de ar, data da compra e nome do revendedor (inclua o enderego),
localizagao da unidade e descrigao do problema para atengao imediata.

Nome do cliente P
Endereco e e e e
No. de série da unidade  ©......ooiiiiii
No. de série do Compressor:..........c.cveveuenenn. Data da compra:.....................
Fatura No. e e

16127000A06498 V1.0
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turn to the expeW

SAC 0800 648 1005

www.carrierdobrasil.com.br

A critério da fabrica, e tendo em vista o aperfeicoamento do produto, as caracteristicas
daqui constantes poderdo ser alteradas a qualquer momento sem aviso prévio.

Fabricado na China e comercializado por Springer Carrier Ltda.

Um produto






